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Rito de LA CoMUNION
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Muisica: Misa de San José, Howard Hughes, SM, © 1976, GIA Publications, Inc.

CoMUNION
Sacerdote: “Este es el Cordero de Dios, que quita el pecado del mundo.

Dichosos los invitados a la cena del Serior”. Todos:
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Se-fior, no soy digno de que entres en mi ca-sa,
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pero una palabra tuya bastara pa-ra sa-nar-me.

JANET GORBITZ
Psalm tone St. MEINRAD

L
t

N>

)

1 I I
(> © o ®* o o 1
[

%’c L e ——

Nos a-legraremos en vic-toria y cantaremos ala-ban-zas en el nombre de nues-tro Dios.

Texto del Misal Romano, tercera edicion 2014 United States Conference of Catholic Bishops — Conferencia Episcopal Mexicana.
Music © Janet Gorbitz 2020. The musical portion of this work is licensed under a Creative Commons Attribution 4.0 International License.

OracioN Despruts de 1.a CoMUNION

Rito de CoNCLUSION

SALUDO, BENDICION SACERDOTAL Y DESPEDIDA

RECESSIONAL

ORACION A SAN MIGUEL ARCANGEL

San Miguel Arcangel, defiéndenos en la batalla.
Sé nuestro amparo contra las perversidad
y asechanzas del demonio.
«Reprimale Dios», pedimos suplicantes,
y tt, Principe de la Milicia Celestial
arroja al infierno con el divino

poder a Satands y a los otros espiritus malignos

que andan dispersos por el mundo

para la perdicion de las almas. Amén.

Music reprinted under One License #A-716682 All rights reserved. Used with permission.
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CATHEDRAL BasiLica of

SAINTS PETER AND PAUL

XXX DominGgo del TiEmro ORDINARIO
25 de ocTusBrE del 2020

RiTtos INICIALES

ENTRADA adapt. from RicHARD RicE

Psalm tone MARK LORIA
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A - le-gre se el cor-a-zon de los bus-can al Se - fior.

Musical settings copyright © 2011 by Richard Rice (RiceScores.com)
Texto del Misal Romano, tercera edicion 2014 United States Conference of Catholic Bishops — Conferencia Episcopal Mexicana.

SENAL de 1.A CrRUZ Y SALUDO

Acto PENITENCIAL

A Sacerdote: Asamblea:
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Se - for, ten misericordia de no - so-tros. Por-que hemos pecado con-tra - ti.
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Mugéstranos, Seior, tu miseri-cor - dia.

Y danos tu sal - va-cion.

SENOR, TEN PiEDAD / KYRIE ELEISON

Mass of THE AMERICAS Frank La Rocca
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GLORIA AL SENOR Misa PoruLARr
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1.Se-nor, te a - la-ba - mos; Se-nor, te ben-de-ci - mos.
2.T4 e-resel Cor-de - ro quequi-tas el pe-ca - do.
33T s6-1lo e-res San - to. Tu s6 -lo el Al-ti - si-mo

al Estribillo
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1. To - dos te a-do-ra - mos;___ gra-cias por___ tu glo - ria.
2. Ten __ pie-dad de no-so - tros y_es-cu-chanues-tra 0o-ra-cion. _

3.con el Es-pi-ri-tu San-to,_en la glo-ria de Dios Pa - dre.

OraciON CoLEcTA

LiTURGIA de LA PALABRA

PriMERA LECTURA Exopo 22, 20-26

La explotacion de las viudas y los huérfanos enciende la ira de Dios.

SaLMoO RESPONSORIAL Sarmo 17 Mary K. StrAUB
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Letra © 1970, Comision Episcopal Espafiola de Liturgia. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Mdsica © 2003, OCP. Derechos reservados.

SEGUNDA LECTURA TesALONICENSES 1, 5-10

Abandonando los idolos, ustedes se convirtieron a Dios
y viven en la esperanza de que venga desde el cielo Jesucristo, su Hijo.

ACLAMACION ANTES del EVANGELIO JoHN SCHIAVONE

Al-le-lu - ia, al-le-lu - 1a, al-le-lu - 1a.

Music © 2001, John Schiavone. Published by OCP Publications. All rights reserved.

Si alguien me ama, guardard mis palabras, dice el Sefior;
y mi Padre lo amard y vendremos a él.

EvANGELIO MaTeo 22, 34-40

Amards al Sefior, tu Dios, y a tu préjimo como a ti mismo.

Howmiria

ProresiON de Fe

Creo en un solo Dios,
Padre todopoderoso,
Creador del cielo y de la tierra,
de todo lo visible y lo invisible.

Creo en un solo Sefor, Jesucristo,

Hijo tnico de Dios,

nacido del Padre antes de todos los siglos:
Dios de Dios, Luz de Luz,

Dios verdadero de Dios verdadero,
engendrado, no creado,

de la misma naturaleza del Padre,

por quien todo fue hecho;

que por nosotros, los hombres,

y por nuestra salvacion bajo del cielo,

En las palabras que siguen, hasta se hizo hombre,
todos se inclinan.

y por obra del Espiritu Santo

se encarno de Maria, la Virgen, y se hizo hombre;
y por nuestra causa fue crucificado

en tiempos de Poncio Pilato;

padecio y fue sepultado,

y resucito al tercer dia, segun las Escrituras,
y subid al cielo,

y esta sentado a la derecha del Padre;

y de nuevo vendra con gloria

para juzgar a vivos y muertos,

y su reino no tendra fin.

Creo en el Espiritu Santo,

Sefior y dador de vida,

que procede del Padre y del Hijo,
que con el Padre y el Hijo

recibe una misma adoracioén y gloria,
y que hablo por los profetas.

Creo en la Iglesia,

que es una, santa, catdlica y apostdlica.
Confieso que hay un solo Bautismo
para el perddn de los pecados.

Espero la resurreccion de los muertos
y la vida del mundo futuro. Amén.

PrEGARIA UNIVERSAL

LiTturGiA EucaARrisTiCA

PREPARACION del ALTAR Y de LAS OFRENDAS

OFERTORIO

Sacerdote: ” ... para que este sacrificio, mio y de ustedes, sea agradable a Dios,
Padre todopoderoso”.
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ORACION SOBRE LAS OFRENDAS

PreEcariA Eucaristica
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Letra: Misal Romano, tercera edicion © 2014, US Conference of Catholic Bishops -
Conferencia Episcopal Mexicana. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Musica © 1994, 2009, Bob Hurd. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.

EsTE Es EL MISTERIO de LAFE ~ Misa del PuesLo INMIGRANTE  Bos HurD

A
I I IAY
o7 — | 1 I
e s e e
A-nun - cia - mos tu muer - te, pro - cla - ma-mos
N P — | A\
Y o I | T I I N T I H I’ INT . ]
S 1 I | I VA I 1 I 1] 1
DY) -7 -—-- [ [ y 1 r [ [ |4
tu re - su-rrec-cion. Y iVen, Se - hor Je-susl! Y
[1 || Final |
N | N :
\J o I N I | % T i | i | i T i L Il |
il I | .| I I ef | X0 ef il | I I I N3
p - il | I [ 7 | & /A Il | I I I 10
baced | g o 1 Il =K | gf* o " 11
S o o —L# o
iVen, Se - for Je - sus! sus!

Spanish text, Misal Romano, tercera edicion © 2014, US Conference of Catholic Bishops — Conferencia
Episcopal Mexicana. All rights reserved. Used with permission. English text © 2010, ICEL. All rights reserved.
Used with permission. Music © 1994, 2009, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.




